
SUPERCUT Scheren mit Messerschliff
SUPERCUT Scissors with knife edge
SUPERCUT Tijeras con corte tipo bisturí
SUPERCUT Ciseaux avec aiguisage tranchant 
SUPERCUT Forbici con affi latura a scalpello

since   1947
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SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT

Messerschliff
Knife edge
Corte tipo bisturí
Aiguisage tranchant
Affilatura a scalpello

Mikrozahnung
Micro serration
Microdentado
Dents micro
Dentellatura micro

Scheren mit Messerschliff und Mikrozahnung

Scissors with knife edge and micro serration

Tijeras con corte tipo bisturí y microdentado

Ciseaux avec aiguisage tranchant et dents micro

Forbici con affilatura a scalpello e dentellatura micro

Bei SUPERCUT Scheren hat ein Scherenblatt die 
Schneidegeometrie eines Messers, was auch bei grobem 
Gewebe einen mühelosen, messerartigen Schnitt 
ermöglicht.

Durch den Messerschliff wird auch die Quetschwirkung 
und damit die Traumatisierung des Gewebes wesentlich 
vermindert.

Die Mikrozahnung am anderen Scherenblatt verhindert das 
Abgleiten oder Wegschieben des Schnittgutes.

Eine Verwechslung mit herkömmlichen Scheren ist durch 
die schwarze Kennzeichnung der Ringgriffe 
ausgeschlossen.
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SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT

Scheren mit Messerschliff und Mikrozahnung

Scissors with knife edge and micro serration

Tijeras con corte tipo bisturí y microdentado

Ciseaux avec aiguisage tranchant et dents micro

Forbici con affilatura a scalpello e dentellatura micro

Las tijeras SUPERCUT tienen una hoja geométrica cortante, lo que posibilita un corte liso y sin esfuerzo 
en el tejido grueso. 

El corte tipo bisturí impide traumatizar el tejido considerablemente.

El microdentado opuesto a la hoja lisa disminuye el deslizamiento y empujamiento del tejido. 

El marcaje negro sobre el instrumento, impide una equivocación con otros instrumentos convencionales.

Scissors with SUPERCUT have one razor blade which allows an easy and clean cut even through
thick tissue.

The razor cutting edge reduces the squeezing and traumatic effect at the tissue.

The micro serration at the opposite blade prevents sliding of the tissue.

A mix-up with regular scissors is almost impossible due to the black identification of the ring handles.

Une des lames du ciseau SUPERCUT a la géométrie tranchante d‘un couteau ce qui permet de couper tous 
les tissus, même les plus épais, de façon aisée et nette.
 
La lame couteau permet de réduire considérablement l‘écrasement et le traumatisme des tissus.
 
La denture micro de l‘autre lame évite que le tissu coupé glisse ou soit repoussé.
 
Aucune confusion avec des ciseaux conventionnels n‘est possible, grâce au marquage par les anneaux 
noirs.

Le forbici SUPERCUT hanno una lama con sezione a coltello. Questo rende  facile anche il  taglio del tessuto 
meno delicato.

Questa caratteristica riduce la pressione di taglio e di conseguenza la traumatizzazione del tessuto.

La microdentellatura nell’altra lama garantisce una presa sicura del tessuto da tagliare.

La particolaritá degli anelli neri evita di confonderle con le forbici tradizionali.
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Photo shows this instrument.Photo shows this instrument.

Feine chirurgische Scheren mit Messerschliff und Mikrozahnung

Delicate Surgical Scissors with knife edge and micro serration

Tijeras finas para cirugía con corte tipo bisturí y microdentado

Ciseaux chirurgicaux fins avec aiguisage tranchant et dents micro

Forbici fini per chirurgia con affilatura a scalpello e dentellatura micro

1/1

05-0314-SC
10,5 cm, 4⅛“

05-0321-SC
11,5 cm, 4½“ 

05-0320-SC
11,5 cm, 4½“

05-0315-SC
10,5 cm, 4⅛“

Irisscheren  
Iris Scissors
Tijeras para iridectomía
Ciseaux à iridectomie
Forbici per iridectomia

   05-0314-SC
- 05-0321-SC

76-0415-SC
11 cm, 4⅜“

05-0233-SC
13 cm, 5⅛“ 

05-0232-SC
13 cm, 5⅛“

76-0416-SC
11 cm, 4⅜“

   SEALY
   76-0415-SC
- 76-0416-SC 

    JABALEY
    05-0232-SC
- 05-0233-SC

1/1 1/1 1/1

1/1 1/1 1/1 1/1

1/2

1/21/2



05-0236-SC
14 cm, 5½“

05-0127-SC
14,5 cm, 5¾“  

05-0122-SC
14,5 cm, 5¾“

05-0117-SC
14,5 cm, 5¾“

05-0112-SC
14,5 cm, 5¾“

05-0241-SC
16 cm, 6¼“

05-0240-SC
16 cm, 6¼“

05-0237-SC
14 cm, 5½“

    JOSEPH
   05-0236-SC
- 05-0237-SC

   STANDARD
   05-0122-SC
- 05-0127-SC 

   STANDARD
   05-0112-SC
- 05-0117-SC

   KELLY
   05-0240-SC
- 05-0241-SC

Photo shows this instrument.Photo shows this instrument. 5Photo shows this instrument. Photo shows this instrument.
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SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT

Chirurgische Scheren mit Messerschliff und Mikrozahnung

Surgical Scissors with knife edge and micro serration

Tijeras para cirugía con corte tipo bisturí y microdentado

Ciseaux à chirurgie avec aiguisage tranchant et dents micro

Forbici per chirurgia con affilatura a scalpello e dentellatura micro

1/1 1/1

1/1 1/1

1/1 1/1 1/1 1/1

1/21/2

1/21/2
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Photo shows this instrument.Photo shows this instrument.

Präparierscheren mit Messerschliff und Mikrozahnung

Dissecting Scissors with knife edge and micro serration

Tijeras de disección con corte tipo bisturí y microdentado

Ciseaux à dissection avec aiguisage tranchant et dents micro

Forbici per dissezione con affilatura a scalpello e dentellatura micro

1/1 1/1  1/1

1/1 1/1 1/1

   GORNEY
   76-0451-SC
- 76-0455-SC

76-0451-SC
17 cm, 6¾“

76-0465-SC
23 cm, 9“

76-0463-SC
19 cm, 7½“

76-0461-SC
17 cm, 6¾“

76-0455-SC
23 cm, 9“

76-0453-SC
19 cm, 7½“

   GORNEY-FREEMAN
   76-0461-SC
- 76-0465-SC

für “Facelift”    for “facelift”    para “facelift”    pour “facelift”    per “facelift”

für “Facelift”    for “facelift”    para “facelift”    pour “facelift”    per “facelift”

1/2

1/2
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SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT

Unterminierscheren mit Messerschliff und Mikrozahnung

Undermining Scissors with knife edge and micro serration

Tijeras para tunelización con corte tipo bisturí y microdentado

Ciseaux à tunnelisation avec aiguisage tranchant et dents micro

Forbici per vasi e nervi con affilatura a scalpello e dentellatura micro

1/1 1/1 1/1 1/1

1/1 1/11/1

05-0585-SC
13,5 cm, 5¼“

76-0481-SC
14 cm, 5½“

76-0480-SC
14 cm, 5½“

05-0543-SC
15 cm, 6“

05-0587-SC
17,5 cm, 7“

   KILNER (RAGNELL)
  05-0543-SC
-05-0587-SC

PAR-GREENBERG
05-0583-SC
11,5 cm, 4½“

KAYE
05-0581-SC
11,5 cm, 4½“

   PECK-JOSEPH
  76-0480-SC
-76-0481-SC

METZENBAUM-FREEMAN
05-0599-SC
18 cm, 7“

1/21/2

1/2 1/21/2

1/1
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SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT
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Photo shows this instrument.Photo shows this instrument.

Präparierscheren mit Messerschliff und Mikrozahnung

Dissecting Scissors with knife edge and micro serration

Tijeras de disección con corte tipo bisturí y microdentado

Ciseaux à dissection avec aiguisage tranchant et dents micro

Forbici per dissezione con affilatura a scalpello e dentellatura micro

1/1 1/1 1/1 

1/1 1/1 1/1

   MAYO
  05-0450-SC
-05-0465-SC

05-0450-SC
14,5 cm, 5¾“

05-0465-SC
23 cm, 9“

05-0461-SC
17 cm, 6¾“

05-0451-SC
14,5 cm, 5¾“

05-0464-SC
23 cm, 9“

05-0460-SC
17 cm, 6¾“

1/2
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SUPERCUT

Präparierscheren mit Messerschliff und Mikrozahnung

Dissecting Scissors with knife edge and micro serration

Tijeras de disección con corte tipo bisturí y microdentado

Ciseaux à dissection avec aiguisage tranchant et dents micro

Forbici per dissezione con affilatura a scalpello e dentellatura micro

1/1 1/1 1/1

1/1 1/1 1/1

05-0417-SC
16,5 cm, 6½

05-0491-SC
17 cm, 6¾“

05-0483-SC
15 cm, 6“

05-0416-SC
16,5 cm, 6½“

05-0490-SC
17 cm, 6¾“

05-0482-SC
15 cm, 6“

   LEXER
  05-0416-SC
-05-0417-SC

   MAYO-STILLE
  05-0482-SC
-05-0491-SC

1/2 1/2
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Photo shows this instrument.Photo shows this instrument.

1/1 1/1

1/1 1/1

1/1 1/1

1/1 1/1

   BABY-METZENBAUM
  63-0402-SC
-63-0403-SC

   METZENBAUM (KNAPP)
  05-0554-SC
-05-0555-SC

   METZENBAUM
  05-0609-SC
-05-0610-SC

  METZENBAUM   
  05-0560-SC
-05-0561-SC

05-0554-SC
12,5 cm, 5“

05-0610-SC
15,5 cm, 6“ 

05-0609-SC
15,5 cm, 6“

05-0561-SC
14,5 cm, 5¾“

05-0560-SC
14,5 cm, 5¾“

63-0403-SC
11,5 cm, 4½“

63-0402-SC
11,5 cm, 4½“

05-0555-SC
12,5 cm, 5“

1/21/2

1/2 1/2

Präparierscheren mit Messerschliff und Mikrozahnung

Dissecting Scissors with knife edge and micro serration

Tijeras de disección con corte tipo bisturí y microdentado

Ciseaux à dissection avec aiguisage tranchant et dents micro

Forbici per dissezione con affilatura a scalpello e dentellatura micro
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SUPERCUT
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1/1 1/1 1/1

1/1 1/1 1/1

   METZENBAUM
  05-0619-SC
-05-0641-SC

05-0620-SC
18 cm, 7“

05-0640-SC
23 cm, 9“

05-0621-SC
20,5 cm, 8“

05-0619-SC
18 cm, 7“

05-0641-SC
23 cm,  9“

05-0622-SC
20,5 cm, 8“

1/2

Präparierscheren mit Messerschliff und Mikrozahnung

Dissecting Scissors with knife edge and micro serration

Tijeras de disección con corte tipo bisturí y microdentado

Ciseaux à dissection avec aiguisage tranchant et dents micro

Forbici per dissezione con affilatura a scalpello e dentellatura micro
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Photo shows this instrument.Photo shows this instrument.

1/1 1/1

1/1 1/1

 NELSON-METZENBAUM
  05-0642-SC
-05-0653-SC

05-0644-SC
28,5 cm, 11¼“

05-0645-SC
28,5 cm, 11¼“

05-0643-SC
26 cm, 10¼“

05-0642-SC
26 cm, 10¼“

05-0653-SC
31 cm, 12¼“

05-0652-SC
31 cm, 12¼“

1/2

1/1

1/1

Präparierscheren mit Messerschliff und Mikrozahnung

Dissecting Scissors with knife edge and micro serration

Tijeras de disección con corte tipo bisturí y microdentado

Ciseaux à dissection avec aiguisage tranchant et dents micro

Forbici per dissezione con affilatura a scalpello e dentellatura micro



Photo shows this instrument.Photo shows this instrument. 13Photo shows this instrument. Photo shows this instrument.

� � � � � � � � � � � � � �

SUPERCUT
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SUPERCUT
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Präparierscheren, feine Modelle mit Messerschliff und Mikrozahnung

Dissecting Scissors, delicate patterns with knife edge and micro serration

Tijeras de disección, modelos finos con corte tipo bisturí y microdentado

Ciseaux à dissection, modèles fins avec aiguisage tranchant et dents micro

Forbici per dissezione, modelli delicati con affilatura a scalpello e dentellatura micro

1/1

1/1 1/1 1/1 1/1

1/1 1/1

 NELSON-METZENBAUM
 05-0667-SC
-05-0671-SC

 METZENBAUM
 05-0659-SC
-05-0665-SC

TOENNIS-ADSON
05-0575-SC
17,5 cm, 7“

05-0671-SC
31cm, 12¼“

05-0669-SC
28,5 cm, 11¼“

05-0667-SC
26 cm, 10¼“

05-0665-SC
23 cm, 9“

05-0663-SC
20,5 cm, 8“

05-0661-SC
18 cm, 7“

05-0659-SC
14,5 cm, 5¾“

1/2

1/21/2

1/1
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Photo shows this instrument.Photo shows this instrument.

Feine Präparier- und Sehnenscheren mit Messerschliff und Mikrozahnung

Delicate Dissecting and Tendon Scissors with knife edge and micro serration

Tijeras finas de disseción y tenotomía con corte tipo bisturí y microdentado

Ciseaux fins à dissection et à ténotomie avec aiguisage tranchant et dents micro

Forbici fini per dissezione e per tenotomia con affilatura a scalpello e dentellatura micro

1/1 1/1 1/1 1/1

1/1 1/1 1/1 1/1

  STEVENS
  63-0420-SC
-63-0431-SC

   JAMESON (REYNOLDS)
  05-0601-SC
-05-0603-SC

   STEVENS
  05-0344-SC
-05-0345-SC

63-0420-SC
10,5 cm, 4⅛“

05-0603-SC
18 cm, 7“

05-0601-SC
15,5 cm, 6“

05-0345-SC
13,5 cm, 5¼“

05-0344-SC
13,5 cm, 5¼“

63-0431-SC
11,5 cm, 4½“

63-0430-SC
11,5 cm, 4 “

63-0421-SC
10,5 cm, 4⅛“

1/21/2

1/2



1/2
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Zahnfleischscheren  Gefäßscheren
Gum Scissors   Vascular Scissors
Tijeras para encías  Tijeras vasculares
Ciseaux pour gencives  Ciseaux vasculaires
Forbici per gengive  Forbici vascolari

1/1

1/1 

1/1

1/1

1/1

 POTTS-SMITH
  30-0200-SC
-30-0210-SC

  GOLDMANN-FOX
  05-0440-SC
-05-0441-SC

30-0205-SC
18,5 cm, 7¼“

30-0200-SC
19 cm, 7 “

05-0441-SC
13 cm, 5⅛“

05-0440-SC
13 cm, 5⅛“

30-0210-SC
18 cm, 7“

1/21/2

Zahnfleischscheren
Gum Scissors
Tijeras para encías
Ciseaux pour gencives
Forbici per gengive

Gefäßscheren
Vascular Scissors
Tijeras vasculares
Ciseaux vasculaires
Forbici vascolari

25˚

45˚

60˚ 

30-0211-SC
18 cm, 7“

30-0212-SC
18 cm, 7“

30-0213-SC
17,5 cm, 7“

30-0214-SC
17 cm, 6 3/4“

 HEGEMANN-DIETRICH
 30-0211-SC
-30-0214-SC

25˚

45˚

60˚ 

90˚ 

1/1

1/1

1/1

1/1

Gefäßscheren
Vascular Scissors
Tijeras vasculares
Ciseaux vasculaires
Forbici vascolari
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Photo shows this instrument.Photo shows this instrument.

Rhinoplastische Scheren mit Messerschliff und Mikrozahnung

Rhinoplasty  Scissors with knife edge and micro serration

Tijeras para rinoplastía con corte tipo bisturí y microdentado

Ciseaux pour rhinoplastie avec aiguisage tranchant et dents micro

Forbici per rinoplastica con affilatura a scalpello e dentellatura micro

1/1 

1/1

1/1 

1/1

FOMON
76-0619-SC
11,5 cm, 4½“

COTTLE
76-0640-SC
16 cm, 6¼“

FOMON
76-0629-SC
14 cm, 5½ “

HEYMANN
71-0100-SC
17,5 cm, 7“

1/21/2

1/21/2



Photo shows this instrument.Photo shows this instrument. 17Photo shows this instrument. Photo shows this instrument.

� � � � � � � � � � � � � �

SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT
SUPERCUT

Uterusschere  Damm- (Episiotomie-) Schere
Uterine Scissors Perineum (Episiotomy) Scissors
Tijeras uterinas  Tijeras para perineo (episiotomía)
Ciseaux utérins  Ciseaux à périnée (à épisiotomie)
Forbici da utero  Forbici per perineo (episiotomia)

1/1 

1/1 

1/1 1/1 1/1

96-0989-SC
19,5 cm, 7¾“

  LISTER
   05-0830-SC
-05-0860-SC

SIMS
05-0745-SC
20 cm, 8“

05-0830-SC
14,5 cm, 5¾“

05-0860-SC
20 cm, 8“

05-0850-SC
18 cm, 7“

Uterusschere
Uterine scissors
Tijeras uterinas
Ciseaux utérins
Forbici da utero 

Damm- (Episiotomie-) Schere
Perineum (episiotomy) scissors
Tijeras para perineo (episiotomía)
Ciseaux à périnée (à épisiotomie)
Forbici per perineo (episiotomia)

Verbandscheren    Bandage Scissors    Tijeras para vendajes    Ciseaux à pansements    Forbici per bendaggi

1/2

1/2
1/2
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05
05-0112-SC STANDARD......................... 5
05-0117-SC STANDARD......................... 5
05-0122-SC STANDARD......................... 5
05-0127-SC STANDARD......................... 5
05-0232-SC JABALEY.............................. 4
05-0233-SC JABALEY.............................. 4
05-0236-SC JOSEPH.............................. 5
05-0237-SC JOSEPH.............................. 5
05-0240-SC KELLY................................... 5
05-0241-SC KELLY................................... 5
05-0314-SC ............................................. 4
05-0315-SC ............................................. 4
05-0320-SC ............................................. 4
05-0321-SC ............................................. 4
05-0344-SC STEVENS............................ 14
05-0345-SC STEVENS............................ 14
05-0416-SC LEXER................................. 9
05-0417-SC LEXER................................. 9
05-0440-SC GOLDMANN-FOX................ 15
05-0441-SC GOLDMANN-FOX................ 15
05-0450-SC MAYO................................... 8
05-0451-SC MAYO................................... 8
05-0460-SC MAYO................................... 8
05-0461-SC MAYO................................... 8
05-0464-SC MAYO................................... 8
05-0465-SC MAYO................................... 8
05-0482-SC MAYO-STILLE..................... 9
05-0483-SC MAYO-STILLE..................... 9
05-0490-SC MAYO-STILLE..................... 9
05-0491-SC MAYO-STILLE..................... 9
05-0543-SC KILNER (RAGNELL)............ 7
05-0554-SC METZENBAUM (KNAPP).... 10
05-0555-SC METZENBAUM (KNAPP).... 10
05-0560-SC METZENBAUM.................... 10
05-0561-SC METZENBAUM.................... 10
05-0575-SC TOENNIS-ADSON............... 13
05-0581-SC KAYE.................................... 7
05-0583-SC PAR-GREENBERG.............. 7
05-0585-SC KILNER (RAGNELL)............ 7
05-0587-SC KILNER (RAGNELL)............ 7
05-0599-SC METZENBAUM-FREEMAN. 7
05-0601-SC JAMESON (REYNOLDS).... 14
05-0603-SC JAMESON (REYNOLDS).... 14
05-0609-SC METZENBAUM.................... 10
05-0610-SC METZENBAUM.................... 10
05-0619-SC METZENBAUM.................... 11
05-0620-SC METZENBAUM.................... 11
05-0621-SC METZENBAUM.................... 11
05-0622-SC METZENBAUM.................... 11
05-0640-SC METZENBAUM.................... 11
05-0641-SC METZENBAUM.................... 11
05-0642-SC NELSON-METZENBAUM.... 12
05-0643-SC NELSON-METZENBAUM.... 12

05-0644-SC NELSON-METZENBAUM.... 12
05-0645-SC NELSON-METZENBAUM.... 12
05-0652-SC NELSON-METZENBAUM.... 12
05-0653-SC NELSON-METZENBAUM.... 12
05-0659-SC METZENBAUM.................... 13
05-0661-SC METZENBAUM.................... 13
05-0663-SC METZENBAUM.................... 13
05-0665-SC METZENBAUM.................... 13
05-0667-SC NELSON-METZENBAUM.... 13
05-0669-SC NELSON-METZENBAUM.... 13
05-0671-SC NELSON-METZENBAUM.... 13
05-0745-SC SIMS.................................... 17
05-0830-SC LISTER................................ 17
05-0850-SC LISTER................................ 17
05-0860-SC LISTER................................ 17

30
30-0200-SC POTTS-SMITH..................... 15
30-0205-SC POTTS-SMITH..................... 15
30-0210-SC POTTS-SMITH..................... 15
30-0211-SC HEGEMANN- DIETRICH..... 15
30-0212-SC HEGEMANN- DIETRICH..... 15
30-0213-SC HEGEMANN- DIETRICH..... 15
30-0214-SC HEGEMANN- DIETRICH..... 15

63
63-0402-SC BABY-METZENBAUM......... 10
63-0403-SC BABY-METZENBAUM......... 10
63-0420-SC STEVENS............................ 14
63-0421-SC STEVENS............................ 14
63-0430-SC STEVENS............................ 14
63-0431-SC STEVENS............................ 14

71
71-0100-SC HEYMANN........................... 16

76
76-0415-SC SEALY.................................. 4
76-0416-SC SEALY.................................. 4
76-0451-SC GORNEY.............................. 6
76-0453-SC GORNEY.............................. 6
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76-0480-SC PECK-JOSEPH.................... 7
76-0481-SC PECK-JOSEPH.................... 7
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76-0640-SC COTTLE............................... 16
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Ihr Fachhändler:
Your distributor:
Su distribuidor:
Votre distributeur:
Il Vs. distributore è:

LAWTON GmbH & Co. KG
Württemberger Str. 23
Postfach 45
Telefon: +49 (0) 7463 99 65-0
e-mail: info@lawton.de

D-78567 Fridingen/Germany
D-78565 FrIdingen/Germany
Telefax: +49 (0) 7463 99 65-20
http://www.lawton.de
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